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ReEsuMEN

El siglo XlII fue una centuria de exaltacion mariana en muy variados
aspectos. Entre las distintas manifestaciones de tipo literario que vinieron a
resaltar este fendmeno, destacaremos aquiClasstigas de Santa Mayrial
grandioso cancionero mariano del rey Alfonso X el Sabio. En esta obra cumbre
de nuestra literatura medieval, escrita en galaico-portugués, el rey incluy6
cinco cantigas dedicadas a Santa Maria ddi@, cuya imagen se veneraba en
una humilde iglesia situada en lo mas alto de Sierra Morena.

Considerando lo anteripen el pesente trabajo tratamos de analizar
las razones que pudo tener el rey de Castilla para preferir a este santuario
mariano entre aquellos otros que pudieran existir por entonces en la actual
Extremadura.

PaLaBras cLavEs: Alfonso X el Sabio. Cantigas de Santa Maria. Orden de Santia-
go.Vicaria deTudia. Sierra d&udia.

ABSTRACT

The thirteenth century was a century of Marian exaltation in many different
aspects. Among the different manifestations of literary type that came to highlight
this phenomenon, we highlight here the Cantigas de Santa Maria, the great
Marian songbook of Kinglfonso X the We. In this summit of our medieval
literature, written in Galician-Portuguese, the king included five cantigas
dedicated to Santa Maria deudia, whose image was venerated in a humble
church located in the highest part of Sierra Morena .

Considering the above, in the present work we will try to analyze the

reasons that could have the king of Castile to highlight to this Marian sanctuary
between those others that at that time could exist in the current Extremadura.

Kevyworp: Alfonso X theWise. Cantigas de Santa Maria. Orden of Santiago.
Vicarage offudia. Mountain offudia.
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106 MANUEL LOPEZFERNANDEZ

1. ALFONSO X EL SABIOY LAS CANTIGAS DE SANTA MARIA

Al contrario que su padre, Fernando I, el fAdfpnso X es més conoci-
do hoy por su produccion intelectual que por su tarea reconquistadora y
pragmatismo politico; no sorprende, pues, que razonadamente se le conozca
con el sobrenombre de “el Sabipue el historiador que mas ha escrito sobre
este reyel profesor Gonzalez Jiménez, lo considere el mas universal de nues-
tros reyes medievales

Don Alfonso se crié en Galicia bajo la tutela de Garcia Fernandez de
Villamayor, mayordomo de la reina madre dofia Berenguela. Desde su infancia el
infante heredero dio muestras de su curiosidad, agudeza de ingenio y buena
memoria, lo que sumado a la excelencia de los maestros que su padre le procurd
para formarle como heredero del trono, permitié que el Infante adquiriera un
elevado grado de erudicion e independencia intelectual que llevo a sorprender
desde muy pronto a cuantos le rodeabian 1240 el heredero tuvo casa pro-
pia, lo que le permitid ciertas libertades econdmicas; rodeado de la joven aristo-
cracia del reino, no tardé el infante ddlfionso en tomar decisiones propias
alejadas algunas veces de las directrices de su’peaingo fue el caso de su
intervencion en la guerra civil de Portugal al atender la llamada del rey Sancho
II, cuando el papa Inocencio hombro al infante portuguééfonso de Bolofia
gobernador del vecino reino, en contra de los deseos del ultimo rey citado.

La fallida intervencion del infante castellano en los asuntos de Portugal
tuvo unas repercusiones politicagbs de explicaconocidas histéricamente
como “la cuestion déligarve”, pues al morir el depuesto Sancho Il dejé como
heredero de esta region al infante castellano en 1248, mientras el nuevo rey de
Portugal Alfonso 1ll, rechazaba de plano tal disposicion. Como nos podemos
imaginar la “cuestion dehlgarve” afectaba de manera muy directa las relacio-
nes de los reinos de Castilla y Portugal cuafifionso X subié al trono;
aunque afortunadamente pudo superarse la situacion politica sin llegar a una
guerra abierta, los problemas derivados de la llamada cuestiélydele se
prolongaron hasta 1267.

1 GONZALEZ JIMENEZ, Manuel:Alfonso X 1252-1284Editorial La Olmeda. Palencia,
1993. Véase tal calificativo en la introduccion a la obra.

2 Asi en la obra citada en la nota anterjpr 15.También en OCALLAGHAN, Joseph E
El rey Sabio.El reinado de Alfonso X de Castilla. Publicaciones de la Universidad de
Sevilla. Sevilla, 1996, p321.

3 GONZALEZ JIMENEZ, Manuel: “Alfonso X y Portugal’Alcanate. Revista de estudios
alfonsies. Sevilla, p. 19-34.
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Alfonso X subidal trono el primedia de junio de252 y falleci6 el 4 de
abril de 1284, cuando tenia 61 afios. Juzgar sadtaia como gobernante a lo
largo de tanto tiempo resulta mplejo. Desde luego, no marginaremos aqui
gue su trayectoria politica resulta controvertida para muchos tratadistas; en
estainea,algunos lo consideran un mgdbernartey hasta lecritican por estar
alejado de la realidad quertadeal®. A titulo pesonal Alfonso X nos parece
en lo politico y en leultural unrey adelantanla su tiempo, quien desde 1256
se involucrod priundamente en wuefio dificilde alcanzar comera la conse-
cucion de lzorona del Imperio Romano Germanico, objefwlitico conaido
en la cronistica castellana comdfecho del Imperio”. Este asuntagdaba
muy distante de las preocupaciones de la miayte sus subditos)cluso de
sus familiaresnas cercanos y de la aristacia de los reios de Castilla 'y de
Ledn; por esta razon muchos de esitimmos se distanciaron del monarca y
huyeron al reio de Granada en 1273.

A pesar de elloAlfonso X no abandono la consecucion de aquel suefio
para el que necesitaba la ayuda de los eclesiasticos; pero he aqui que el rey
castellano no se llevaba bien ni con los obispos ni con el Papado, por lo que no
sorprende que el papa Gregorio X lo rechazara en beneficio del otro candidato
al trono imperial, en 1275. Por si aquella humillacién no fuese suficiente, don
Alfonso perdi6 en este afio a su hijo Fernando, heredero del trono, y los
benimerines invadieron Castilla mientras él estaba en Francia entrevistandose
con el PapaA partir de aqui, se le acumularon graves problemas; en 1279 sufrié
un descalabro militar frentefdgeciras y en 1282, como consecuencia de los
problemas sucesorios surgidos después de la muerte del heredero, el infante
don Sancho se rebel6 contra su padre provocando una guerra civil en el reino.
Alfonso quedd practicamente solo entonces; abandonado por la mayor parte
de la aristocracia y por los concejos de la mayoria de las ciudades del reino, no
dudoé en pedir ayuda a los norteafricanos para defender sus derBi¢clooe
decir tiene que este desesperado hecho ha pesado gravemente en la balanza de
muchos historiadores a la hora de juzgar la trayectoria politidhiateso X.

4 O’ CALLAGHAN: El rey Sabio.,.p. 322. El autor trae a colacién la negativa opinion
que deAlfonso X tenia el historiador Juan de Mariana en su dtistoria de ebus
Hispaniae en la que este Ultimo viene a decir que édfionso, “mientras contemplaba
el cielo y observaba las estrellas, perdié la tierra”.

5 Ibidem, 314. Para conseguir la ayuda econdémica del sultdn de los benimerines, no dudé
don Alfonso en entregar como prenda una de sus coronas, guardgdatiEmpo en
Marraquesh como una de las joyas de la dinastia norteafricana.
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Pa el contrario, existe unanimidad gealentre los tratadista a la hora de
resaltar el patrocinio d&lfonso X en todas las ramas del snly del arte,
recanociendo su erudicion y contribucidn personal en esta’tameaminada
especialmente a elevar el nivel cultural de la noblemgos miembros no esta-
bandispuestos a seguir las directrices de su rey ni a compartir sus Sub@os
todos modos, dolfonso puso en marcha un programa didactico con el fin de
instruir y hacer progresar al reino, reuniends@enorte equipos desmejares
especialistas en las diferentes actividades; en ellos se apyélpborar un
amplio y variadaorpusde caracter hist@o, cientifico, juridco y literario, sin
parangon en la Europa del siglo Xjlesta obranfluyé en lasgeneraciones
siguientes del propi@ino, sin excluir que las de caracter tigeo atravesaran
las fronteras del mismo y tuvieran vahasta el sig XVI°.

No disponemos de espacio, ni tampoco es nuestra intencién extendernos
aqui en la ingente produccion daritorium alfonst®, pero si diremos que
entre las obras de caracter literario salidas del mismo destaCGantigas de
Santa Mariacomo el mas rico cancionero mariano de la Edad Media, ademas
de estar considerado, por otra parte, como la obra mas personal y querida de
Alfonso X; tanto es asi, que entre su amplia produccion es la Unica mencionada
en el testamento del monarca, al ocuparse de lo que habia de hacerse con ella
después de su mu€lfteDe lo mucho que tenian de personallastigaspara

5 Este reconocimiento lo tomamos de SABNO LOPE, Roberto: “Entre el Medioevo y
el Renacimiento” Revista de Occidenta® 43. Madrid, 1984, p.14.

7 GOMEZ REDONDO, Fernandatistoria de la prosa medieval castellanEdiciones
Catedra. Madrid, 1998, tomo |, p. 436.

8 O'CALLAGHAN: El rey Sabio...p. 169. El autor cita en este caso B&RT, Robertl.:
Stupor Mundi. Alfonso of Castile, the Learnkd misma opinién nos transmite GONZALEZ
JIMENEZ: Alfonso X.., p. 256.

9 O’ CALLAGHAN: El rey Sabio...p. 322. Este autor se refiere concretamente a la reper-
cusién que tuvieron fuera de nuestras fronteras los estudios astronémicos realizados en la
corte deAlfonso X y, especialmente, las llamad&sblas Alfonsies o tablasAstronémicas.

Las citadas tablas se hicieron famosas por su precisién, de aqui que influyeran en cientificos
extranjeros de siglos posteriores.

10 Aquel lector interesado en conocer mas a fondo la producciéscdiébrium alfonsi
puede hacerlo en cualquiera de las obra§ que venimos citando. No obstante, por su exten-
sion y profundidad remitimos a la de GOMEZ REDONDdistoria..., pp. 157-852.

1 FERNANDEZ FERNANDEZ, Laura: “Cantigas de Santa Maria. Fortuna de sus manus-
critos”. Alcanate. Revista de Estudios alfonsi@sVI. Sevilla, 2008-2009, p. 325.
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Alfonso X iremos hablando a lo largo del trabajo, pues ahora nos parece méas
acertado tratar de la amplitud e importancia de la obra que aqui nos interesa. Por
eso comenzaremos diciendo que el nimero de canciones que contiare las
tigas de Santa Marialcanza las 426, cantidad que supera ampliamente la
produccién de otros autores del mismo género en aquellal&poca

Aunque 66 de estas cantigas sean de caracter puramente lirico, como las
de alabanzas y fiestas deviagen, 356 son de caracter narrativo y en ellas se
recrean otros tantos milagros de Santa Maar afiadidura, cada una de las
cantigas viene acompafiada de melodia, y era intencién del rey que el conteni-
do de cada uno de aquellos cantares narrativos estuviera representado gréafica-
mente en sus correspondientes miniaturas, objetivo que se alcanzé en buena
medid&*. Sitenemos en cuenta estos detalles, no sorprendera que Marcelino
Menéndez y Pelayo se refiriera a @Gantigas de Santa Marieomo “Biblia
estética del siglo XllI”, ni que a dicha obra se le considere un monumento
literario por su interés para la historia de la cultura, de las costumbres, de la
musica y por supuesto, para el estudio del antiguo galaico-portugués, lengua
en la que estan escritas las cantigas.

Porque curiosamente, déifonso, que empleé el castellano para toda

Su prosa, utilizé el galaico-portugués como vehiculo de expresion para su obra

poética. El hecho de que el rey escribiera las cantigas en la lengua que utilizo

cuando se criaba en Galicia, le imprime ya un cierto caracter personal a la obra,

aspecto que se confirma a lo largo de la misma, y muy especialmente en su

segunda mitad, cuando el rey viene a relatar determinadas vivencias y senti-

mientos personales. No cabe duda alguna sobre el aprecio que el rey de Castilla
sentia hacia esta obra cuando se hacia acompafar de ella en sus aiajes y

12 ALFONSO X EL SABIO: Cantigas de Santa MariaEdicion deWalter Mettmann.
Clasicos Castalia. Madrid, 1986, tomo |. En la introduccion a esta obra, p. 10, nos dice
Mettmann que el poeta castellano Gonzalo de Berceo compuso 26 cantigas a Santa
Maria, el inglésVilliam Adgar 38, y el francés Gautier de Coinci 59. Como esta publicacion
vamos a utilizarla en varias ocasiones, en lo sucesivo nos referiremos a ella como:
METTMANN, Introduccién, 10.

13 Més detalles al respecto en METTMANNntroduccién 7. También enCantigas
de Santa Mariaversién de José FilgueiNalverde. Editorial Castalia. Madrid, 1985,
p. XXXVII de la introduccién a la obra.

14 Seguln leemos en METTMANNNtroduccién 7, el rey pensaba ilustrar dos cédices con
un total de 2.640 miniaturas, de las cuales se ejecutaron dos tercios aproximadamente.
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estar enfermo eviitoria®®, en trance de muerte segun los médicos que le cuida-
ban, exige que le pongan encima el manuscrito de las cantigas para que Santa
Maria pudiera obrar el milagro de curarle, cosa que finalmente se priiogo.

mas tarde, poco antes de modispone en su testamento que los libros de
cantares a |&irgen quedaran depositados en la iglesia donde enterraran su
cuerpd®, medida que no adopto para el resto de su produccion.

A pesar de lo anteripqueda ampliamente demostrado que esta obra no
responde en su totalidad a la autoria refgaos los especialistas vienen a
coincidir en que el monarca contaba con un equipo de compositores, al igual
gue también coinciden los tratadistas en que la coleccién de cantigas guarda
en su conjunto una homogeneidad estilistica que no dudan en relacionar con
las directrices emanadas del titular de la corona de Castilla. Por tanto, se presu-
me que estos colaboradores directos -no mas de media docena y muchos de
ellos portuguesés ayudaban al monarca en las tareas de busqueda de fuen-
tes histdricas que le inspiraran, hacian las traducciones correspondientes y
arreglaban su posterior versificacion y musicalidad para adaptarlas a la poesia.
Sin que lo anterior quiera decir que el rey estuviera totalmente al margen del
asunto, pues queda demostrado que algunas de las canciones son de produc-
cion real por los asuntos tan personales que tratan y porque el rey fue compo-
sitor de cantigas de caracter profano desde su juvéntud

15 Esto se relata en la cantiga 209. La estancia deAtfonso enVitoria durd entre agosto
de 1276 y marzo de 1277.

% GONZALEZ JIMENEZ, Manuel:Diplomatario andaluz de Alfonso Xl Monte. Caja
de Huelva y Sevilla. Sevilla, 1991, p. 560.

17 Asi en METTMANN, Introducciéon 18. De todas formas, para conocer la influencia de
la poesia portuguesa en aquella época remitimos a FIDALGO, Elvira: La gestacion de las
Cantigas de Santa Maria en el contexto de la escuela poética gallego-portatnzesse.
Revista de Estudios Alfonsja® VIII. Sevilla, 2012-2013, pp. 17-42. Segun esta autora,
fueron muchos los miembros de familias nobiliarias que vinieron de Portugal a Castilla,
en tiempos de Fernando Ill, como consecuencias de las discrepancias de la nobleza con
la corte en tiempos de Sancho Il de Portugal. Estas circunstancias se repitieron luego,
pero a la inversa, durante la guerra civil que se prolong6 entre 1246 y 1248.

18 El asunto lo trata con mas amplitud LAIN, Milagro: “La poesia profanalfimso X
Revista de Occidenten® 43. Madrid, 1984, pp. 145-165.
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Esta ilustracion corresponde al llama@ddice de los MUsico€s una representacion de
cémo trabajaba el equipo compositor de las cantigas bajo las directrices,ddl qag
simbodlicamente se sitla en el centro. Proximos al monarca, y sentados, dos|coros,

hombres a su izquierda y mujeres a su derecha; los musicos aparecen de pie y un poco mas
alejados, los de las izquierda equipados con violas de arcos y los de la derecha con citaras.

Segun los especialistas, esta Ultima faceta la fue abandonando paulatina-
mente y en la etapa final de su vida, impulsado por circunstancias per$pnales
dio un acentuado giro en la teméatica de su produccion lirica al dedicarse exclu-
sivamente a la composicion de aquellas relacionadas con la devocion que sen-
tia hacia Santa Marialgunos autores consideran que este giro se pudo pro-
ducir sobre 1264, modificando la opinién dé/alter Mettmanft, quien piensa
al respecto que la reorientacion de défionso pudo darse alrededor de 1270.
Aungue nos parece mas razonable la primera fecha, seguimos a Mettmann en lo
relativo a las diferentes fases creativas de la coleccion regia que tratamos. En

19 Mas tarde ahondaremos en esos motivos personales. No obstante ya adelantamos algo
sobre los mismos unas paginas mas arriba, al hablar de las tensiones politicas que fueron
sumgiendo en el reino, acrecentadas en 1273 cuanddidonso vio que muchos de sus
allegados se desnaturalizaban del reino para irse a Granada.

20 FERREIRA, Manuel Pedro: “Alfonso X compositdkicanate” Revista de Estudios
Afonsies n°V. Sevilla, pp. 17-137.

2L METTMANN, Introduccion, 24.
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tal sentido nos dice este autor que el rey Sabio pudo fijarse como objetivo, en un
principio, reunir un centenar de cantigas, meta que, al payadeabia logrado
alrededor de 1274 apoyandose preferentemente en fuentes religiosas de origen
extrapeninsularDespués penso duplicar la coleccion de cantigas e ilustrar el
cAdice que las contenia, buscando colecciones de santuarios mas cercanos,
fase que pudo estar terminada para 1277. Por ultimo, en los afios finales de su
vida, busc6 ampliar la coleccion hasta alcanzar los 400 cantares dedicados a
Santa Maria. Pues bien, a pesar de la extension@aridéigas de Santa Maria,

no se puede decir g@dfonso X fuese muy generoso con las iglesias y santua-
rios marianos de la actual Extremadéranque hemos buscado afanosamente

por la citada obra, no hemos encontrado ninguna otra referencia del citado rey a
santuarios marianos situados en tierras extremefias. Es mas, cuando el monarca
hace referencia a determinados lugares de los situados hoy dentro de nuestra
geografia, como puede ser el caso de Plasencia o de €apilllo hace para
indicar que sus vecinos se sienten vinculados espiritualmente a un santuario
mariano especifico. Caso ligeramente diferente es el de la gente de Badajoz,
Burguillos y Jerez de los Caballeros, a las cuales se les relaciona directamente
con el santuario déerena, situado en Alentejo portugués,

2. TUDIA EN LOS ITINERARIOS DEL REY DONALFONSO

Por tanto, dentro de la actual Extremaétiel Gnico santuario mariano
gue menciona el rey Sabio en la citada obra es el de Santa Maria de Tudia.
Siendo asi, hay que preguntarse ¢cdémo es posible que el rey se interese por
este santuario de tan singular ubicacion? ¢ Qué circunstancias pudieron concu-
rrir para que, en la obra mas personal del monarca, dedique éste cinco cantigas

22 Plasencia aparece citada en la cantiga 144; en ésfaglen hace el milagro de salvar a
un clérigo, devoto de Santa Maria, que habia sido corneado por unTean@ién
menciona el rey a Capilla en la cantiga 256, pero aqui no se habla de ningn milagro
ocurrido en esta poblacion, sino que la villa fue conquistada por el rey Fernando IIl.

De este santuario mariano nos habdRRINSON, Sephen:Santuarios paugueses en

las Cantigas de Santa MarigdAlcanate. Revista de Estudiddfonsies”, n° I. Sevilla,
1998-1999, pp. 43-57. Conviene precisar que este santuario se le conoce actualmente
como Nuestra Sefiora de la Boa Nova, y tal denominacién esta relacionada directamente
con la batalla del Salado, €farifa. Para mas detalles véase SEGUBRABNZALEZ,
Wenceslaola huella de la batalla del Salado en Ragal. “Al Qantir”, n® 12.Actas |
Jornadas de Historia dearifa. Tarifa, 2012, pp. 66-85.

24 Aunque en laCantigastambién se menciona “la Extremadura”, cuando lo hace asi se
refiere generalmente a la castellana.

2

W
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a la advocacion mariana que alli se veneraba? No es facil responder con preci-
sion a las preguntas anteriores, pero contamos con indicios suficientes para
creer que el rey de Castilla conocié personalmente el santuario mariano y que
se sinti6 atraido por los relatos que encerraba la coleccion local de milagros de
laVirgen deTudia.

Por lo que se refiere a esto dltimo, no debe sorprendernos que en la
iglesia de Santa Maria de Tudia existiera entonces una coleccion local de mila-
gros, pues la costumbre de recoger en latin los milagros de los santos era
antigua ypor lo que a los mariales se refiere, ya esta documentada en el occi-
dente cristiano en el siglo XA la siguiente centuria, en lengua romance, esta
tradicion se afianzé en Francia y méas tarde pas6 a Espafia como manera de
acrecentar la importancia de los diferentes santuarios. Esta funcién se comple-
mentaba luego con la difusién de los favores recibidos de la imagen titular de
cada santuario, precisamente mediante el contrato de jdglafeomo res-
puesta a la primera pregunta, la referida a la presencia del monarca en la citada
iglesia, tampoco seria algo extrafio si tenemos en cuenta la especial situacion
del santuario que tratamos con respecto a los caminos que unian Sevilla con
Badajoz y Mérida, asi como los varios viajes que Alfonso X entre estas
ciudades a lo largo de su reinado.

Porque la iglesia-santuario de Santa Maria de Tudia tiene una singular
localizacion, pues se encuentra ubicada en lo alto de la cima més elevada que
Sierra Morena tiene en el tramo por el que esta cordillera discurre al sur de la
actual provincia de Badajoz. La sierra de Tudia —hoy més conocida como
Tentudia- resulta el monte més elevado del macizo montafioso del mismo nom-
bre y se eleva hasta los 1.104 metros de altitud, dentro del término municipal de
Calera de Ledn. El macizo serrano de Tudia es mas extenso y resulta un obsta-
culo natural en las vias de comunicacién que unen Sevilla con Extremadura;
tanto es asi que, marchando de Sur a Norte, los dos caminos reales que pasan
a sus pies divgifan en la Edad Media a la altura del acAlisladén de la Plata.
Después de este lugat que se dirigia hacia Badajoz por Jerez de los Caballe-
ros rodeaba al citado macizo por su cara suroccidental y el que conducia a

% De aqui que se llegaran a contratar juglares para que los difundisfdo. leemos en
METTMANN: Introduccion 11-12. También en la edicidon de Filgueilalverde,
pp. LI-LVI de la introduccién.
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Mérida, actualmente denominado Via de la Plata, lo hacia por la ladera nororiental
de la sierra, pasando por Monesterio y Fuente de CGantos

Por tanto, desde la cumbre de Tudia se ejercia, y se ejerce todavia, un
control visual sobre estas vias de comunicacion, asi como un amplio dominio
Optico sobre las poblaciones y tierras situadas en la penillanura extremenia, las
del Alentejo portugués, y sobre las nortefias de las actuales provincias de
Sevill2”y Huelva. La citada sierra, que da nombre a toda una comarca, también
es visualizada a su vez desde un extenso territpnmrysupuesto, desde
muchos tramos de estas importantes vias de comunicacion. Respondiendo a
esta singularidad geografica, creemos nosotros que la sierra de Tudia fue pues-
ta bajo la advocacion de Santa M&rfeor la Orden de Santiago en 1248, al
poco de llegar estas tierras a sus manos, levantando una iglesia en lo alto de su
cima con una doble funcién: mostrar a los musulmanes del reino de?Niebla
hasta donde habian llegado los cristiang®oy otra parte, ejercer como foco
difusor del mas temprano marianismo en una zona de reciente conquista donde
no existian entonces otros auxiliadores espirituales.

26 E| actual trazado de la Via de la Plata por la provincia de Sevilla toma fuerza a finales del
siglo XVI y se confirma en el XVIIl. Pero a comienzos del siglo XVI, segun los itinerarios
de Hernando Col6n y Juan ®@luga, el camino real entre Sevilla y Mérida cruzaba Sierra
Morena pasando por Castilblanco de Aosoyos, Almadén de la Plata, Real de la Jara,
Monesterio, Fuente de Cantos, y Zafra. Desde ésta continuaba hacia Mérida, pero
también se podia ir a Badajoz pasando poAliera. De todas formas, para llegar a
Badajoz también habia un ramal que, arrancandAlaedén de la Plata, pasaba por
Santa Olalla, CalaArroyomolinos, Segura, Fregenal, Jerez, Barcarrota Ylbaera.

2

]

La vision sobre tierras sevillanas es mas profunda que sobre las onubenses. Baste decir al
respecto que la capital andaluza, a unos 80 kil6metros en linea recta desde Tudia, es
visible desde ésta si las condiciones meteorolégicas lo permiten. La ubicacién de Sevilla
no se pierde por las noches; puede sorprender que en el verano de 1992 se visualizaran
desde Tudia los fuegos artificiales que cada noche se hacian en la “Expo” sevillana.

28 Que la sierra de Tudia estaba bajo la advocacion de Santa Maria lo sabemos por un
documento de marzo de 1274, por el que se le concede fuero a Segura de Leén y se le
escinde de la encomienda de Montemolin. El texto podemos leerlo en OBERIAN,
Andrés: El fuero de poblacién de Segura de Leén. Aplicacién y vigerifietas del |
congreso de la Memoria colectiva @entudia”. Zafra, 2001. pp. 307-320. La divisién
de los términos entre Segura y Montemolin discurrian, segin el documento que hablamos,
por el rioArdila arriba“hasta llegar a la siera de Santa Maria’ No se dice en el
documento que seguimos a qué Santa Maria se refiere, pero si tenemos en cuenta que el
Ardila nace en la hoy llamada Sierra @entudia y que el rey Sabio nos dejé cinco
cantigas dedicadas a 4rgen deTudia, no hay que esforzarse mucho para entender de
gué Santa Maria se nos habla el documento de 1274.

2% Niebla fue conquistada en el afio 1262 por el Agnso X.
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Sobre este mapa resaltamos con linea continua el trazado de los diferentes caminos entre
Sevilla y Badajoz-Mérida. Con un punto marcamos el emplazamiento de la Siefra de
Tudia.
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Tanto si nos agyamos en ehsunto legendarj@omo si ldhacemos en el
mas histéricamente factible de la ofrenda votiva del maestre Pelay Pérez Correa
a Santa Marigor una victoria conseguida en el dizeda Iglesia celebraba el
nacimiento dda Virgen, el origen del santuario responde a un ofrecimiento
espiritual. Node otra manera podemos explicar que los santiaguistas levanta-
ran aquella iglesia en lo mas alto de una sieleerta a tod®los vientos, en
una zana marginal de sus posesiones y muy alejada de las poblaciones del
ertorno. El milagro de la leyenda explica perfectamente las razones del maestre
para levantaaquel templo, pero aehilagro de “el sol paradmo se recoge en
las Cantigas de Saa Mariaa pesar de su grandiosidad, y fmmotivo los
estudiosos dedsunto se incliaron por desplazar el origee th leyenda el
“TenTudia”, nada mas y nada menos, que un siglo mas tarde ddocerdn
realidad se dio dlecho de armas glie nos hemos refieio.

Este hecho de armas se pudo dar en septiembre de 1248, cuando el rey
Fernando Ill cercaba Sevillay orden6 al maestre Pelay Pérez Correa, que despe-
jara de musulmanes los caminos que llegaban a Sevilla procedentes del reino de
Ledn; caminos por los que circulaban gran parte de las provisiones que recibia
el ejército sitiador de la ciudad del Guadalquildrmaestre y sus huestes se
desplazaron de Sevilla a Montemolin, villa que pertenecia al sefiorio santiaguista
desde el mes de mayo del citado®3fjmero a la hora de ejecutar el mandato
regio se debié encontrar el maestre santiaguista con mas dificultades de las
esperadas. En una situacién comprometida no resulta extrafio que el maestre se
encomendara a Santa Maria el dia de la natividad de Maria, y de aqui el Tu-dia
originario que se recoge en l@antigas nombre que también llevé a lo largo
de su existencia la vicaria que tenia su iglesia cabecera en Tudia, y cuyo titular
ejercio la jurisdiccion eclesiastica en aquella zona hasta el afio 1873, al extin-
guirse la Orden de Santiago.

Como resulta posible que para la construccion de la pristina iglesia de
Tudia se aprovecharan materiales de otras edificaciones existentes en lo alto de

% Este asunto lo hemos tratado en profundidad en nuestra tesis doctoral. Véase LOPEZ
FERNANDEZ, Manuel:iLa Orden de Santiago y el maestre Pelay Pérez Colresdituto
de Estudios Manchegos. Ciudad Real, 2007, pp. 272 {asmbién en:Pelay Péez
Correa. Historia y leyenda de un maestre santiaguiStgputacion de Badajoz. Badajoz,
2010, pp. 292 y ss. De todas formas, precisaremos que la donacién de Montemolin a la
Orden fue en realidad un intercambio con Cantillana. Esta villa era santiaguista y el rey
la permuté por Montemolin.
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la sierrd!, es totalmente posible que estuviese terminada para noviembre de
1252, cuando doAlfonso, ya rey de Castilla, se desplazé por primera vez de
Sevilla a Badajoz para entrevistarse con eAtgnso Il de Portugal. La fina-

lidad de esta entrevista era resolver las diferencias politicas que los distancia-
ban a consecuencia de la “cuestiénAlghrve”, agravada por la agresividad

de los hospitalarios portugueses, quienes rompiendo una tregua anterior se
habia apoderado el afio anteriorAdeche yAracena, tierras cuya conquista
pertenecia al reino de LeBn

Por la documentacion a nuestro alcance, sabemos que la salida de Sevilla
de donAlfonso se hubo de hacer en torno al dia 25 de octubre y su llegada a
Badajoz fue muy proxima al dia 9 de novierdhi2os semanas de viaje le llevd
desplazarse de una ciudad a otra en un trayecto que bien podia hacerse en
cuatro o cinco did$ por lo que el monarca hubo de detenerse en algun lugar
mas de una jornada, o recorrer diariamente tramos muy cortos del camino. Sin
excluir que la escasa progresion en el itinerario del monarca se debiera a la
practica de la caza en los muchos montes de Sierra Morena, en lo que realmente
gueremos incidir aqui es en las condiciones climaticas que se dan en lo alto de
la sierra de Tudia la mayor parte de los meses del afio, especialmente en los
meses de otofio, invierno y primavera. En estas estaciones bajan tanto las
temperaturas en lo alto de la sierra que resultaria imposible residir en las insta-
laciones aledafias a la iglesia sin encender fuego; y queremos hacer hincapié en
esta circunstancia porque en la iglesia de Santa Maria de Tudia vivia gente que
prestaba alli su servicio, segun veremos mas adekgmigandonos en esto
altimo queremos resaltar que si la iglesia que nos incumbe podia llamar la

31 Esta es una hipétesis sobre la que ahora trabajamos y no podemos desarrollar aqui.

32 BRANDADO, frai Antonio: Crénica de D. Sancho Il e DAfonso Il Livraria Cvilizagao.
Porto, 1946, pp. 181. La conquista de estas plazas fue obkéodso Peres Farinha,
prior de la Orden del Hospital en Portugasi en HERCULANO Alexandre:Historia de
Portugal Livraria Bertrand, tomo II, pp. 623 y ss.

33 Para seguir el itinerario del rey de Castilla en estos viajes nos apoyamos en GONZALEZ
JIMENEZ, Manuel y CARMONA RUIZ, Maria Antonia: Documentacion e itinerario de
Alfonso Xel Sabio.Universidad de Sevilla. Sevilla, 2012, p. 16.

3 En una jornada normal de marcha podian hacerse 50 o 60 kilometros. Seguimos aqui la
opinion de MENENDEZ PIDAL, GonzaloLos caminos en la historia de Espafa
Madrid, 1951, pp. 9-12Aqui se toma como referencia una guia para peregrinos escrita
en el siglo XIl, donde se considera corta una jornada de 40 kilometros. Para el autor que
ahora seguimos, lo normal es la jornada de 60 kilémetros, incluso en invierno.
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atencion a los caminantes por su especial ubicacion, el efecto de salir de la
misma una columna de humo debia hacerla méas llamativa a los viajeros que
transitaran por los caminos antes citados.

Sin excluir que el rey pisara los cazaderos de la sierra de Tudia, ni que
subiera a la misma para visualizar las tierras que ya sefioreaban los portugue-
ses$®, es muy probable que en este primer viaje de Sevilla a Badajoz tomara
conciencia el replfonso X de la existencia de la iglesia de Santa Maria de
Tudia. Mucho mas cuando suponemos que el maestre Pelay Pérez Correa debia
acompafar al monar€an su viaje a Badajoz; lo creemos asi por cuanto afec-
taba a su Orden cualquier decision que se tomara en la real entrevista sobre las
tierras delAlgarve®. No podemos demostrar la presencia del maestre en el
séquito de doAlfonso, pero debemos tener en cuenta que documentalmente
tenemos localizado al maestre en Sevilla en el mes de agosto de 1252,y a
mediados de diciembre se hallabajostrel, en elAlentejo portugués, des-
pués de separarse del rey de Castilla en Mérida. Porquéfdoeo paso por
esta Ultima ciudad cuando terminé sus gestiones en Badajoz, entre los dias 3y
6 de diciembr#, y no creemos que el maestre santiaguista dejara sélo al rey de
Castilla en la primera visita que éste hizo a MéAtlaontrario, nos inclinamos
a pensar que los dos estuvieron juntos -en Badajoz y Mérida-, hasta una fecha
préxima al dia 6 de diciembre, de manera que el maestre ya pudo salir para
Aljustref®y el rey castellano emprender el camino de vuelta a Sévitara
este viaje de vuelta también es posible que el rey tomara otro itinerario distinto

35 Todo apunta a que los portugueses sefioredroche yAracena hasta 1267, afio en el
que se firmé un tratado por el que se acordd que las fronteras entre los dos reinos siguiera
el curso del Guadiana.

3¢ El maestre Pelay Pérez Correa se gano el aprecio del monarca desde los tiempos en que
éste era Infante, mas concretamente desde la primera campafa para la conquista del
reino de Murcia, en 1243.

37 Para mas detalles relacionados con el maestre santiaguista, véanse los trabajos citados
en la nota 30.

38 GONZALEZ JIMENEZ y CARMONA RUIZ: Documentacion.,.p. 16.

3 Aqui estaba el maestre el dia 17 de diciemBsg.lo hacemos constar en uno de los
apéndices de nuestros trabajos sobre el maestre, ya citados.

4 GONZALEZ JIMENEZ y CARMONA RUIZ:Documentacion., p. 16. El dia 27 de
diciembre emite la Cancilleria un documento ya en Sevilla.
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al de la ida a Badajoz para no agobiar con cargas econdémicas a los pueblos por
donde pasalia

En coherencia aolo que hasta aharhemos dicho, nogpece quen
1252 don Alfonso de Castilla estuviese involucrado en su proyecto
cancioneril enhonor de Santa Maria; sin embargo, en 1267 ya habia
cambiado de modo deensar y se encontraba inmerso en la composicién de
las cantigas dedicadasla Virgen. Y nos fijamos en el afio 1267 porque
precisamente a comienzos arismo hizoAlfonso X otro viaje de Sevilla a
Badajoz con la finalidad de entre-vistarse nuevamente con Alf@yso Il de
Portugal. La intencion & Alfon-so de Castilla era ceder entonces los
derechos que tenia sobre/Adfjarve a swnieto Dinis? y trazar una frontera
estable entre los dos reinos a logtadel curso del Guadiana. El llamado
Tratado de Badajoz se firmé en el mes de febfepar lo que al desplaz® de
Sevilla a la ciudad del Guliana la comitiva reals muy probable que pasas d
nuevo por las cercanias de Tudia, a la idal@vuelta cuando menos, en los
tiempos mas frios del afio. Dandose talesung-tancias, es posible que no
s6lo el penaal de humo que salia del saatio mariano llamaa la atencién
del rey de Castilla, sino que también pudiera sentir-se interesado por las
historias que la gerte e la canarca cotaban sobre losmilagros de la
Virgenque sevenenba en lo alto de la sierra.

Y por lo que se refiere a la presencia del maestre Pelay Pérez Correa en las
ertrevistas de Badajoz gn el psterior viaje a Sevilla tenemos pocas dudas. La
presencia del maestre erslacuerdos que precedieral tratad la considera-
mos irrefutable por varias razones. La primera de ellas es que desde 1263 era el
intermediario de los reyes de CastillRgrtugal en la cuestion délgarve.La
segunda esug la Orden d Santiago hubde entregar en aquella ocasion —en
el Tratado de Badajoz- al margomo del reyde Portugal, Joo de Aboym, la

4 Las villas por donde pasaba el rey estaban obligadas a soportar el impuesto del “yantar”,
0 mantenimiento de la comitiva real.

42 Este infante era hijo del rey portugués, Alfonso Ill, yutha hija del rey de
Castilla llamada Beatriz. No queremos extendernos en estos asuntos, pero es necesario
precisar que la cuestion politica diéllgarve se soluciond parcialmente gracias al
matrimonio del rey de Portugal con la infanta castellana en mayo de 1253. Con el
nacimiento del infante don Dinis las tensiones politicas disminuyeron entre los dos
reinos y se dieron practicamente por cerradas en 1267, con el Tratado de Badajoz.

4 No queriendo profundizar en este asunto politico, remitimos una vez mas a los que

deseen ampliarlo a los trabajos que venimos citando #dfmeso X, o sobre el maestre
Pelay Pérez Correa.
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tenencia temporal de todos sus castillos en la regidhigialve, mientras los
santiaguista recibian del rey portugués otras posesiones situadas al norte de
esta regioft, intercambio que consideramos irrealizable sin contar con la acep-
tacion del maestre. La tercera y Ultima razdén para defender la presencia del
maestre en Badajoz en febrero de 1267 es que lo encontramos documentado en
el mes de enero de este afio en Lisboa y en el verano en Sevilla, por lo que es
muy posible que el viaje de vuelta a esta ciudad lo hiciera Pelay Pérez Correa
con el rey de Castilla, quien ya debié llegar a Sevilla a primeros de ®arzo

Por lo que venimos viendo, puede que el trovatfonso de Castilla se
interesara ya en 1267 por los milagros de Santa Maria de Tudia. Pero sino fue en
el afio antes citado, debié hacerlo en 1280 cuando el rey ya estaba dispuesto a
alcanzar la composicién de cuatro centenas de cantigas en hondfirgera
Maria, y dorAlfonso y sus colaboradores buscaban fuentes de inspiracion en
las colecciones de los santuarios locales de la Peninsula. Nos fijamos concreta-
mente en 1280 porque este afio, otra vez en el mes de febrero, el rey de Castilla se
desplazé de Sevilla a Badajoz para entrevistarse con el nuevo rey de Portugal, su
nieto don Dini®. En esta ocasién el rey buscaba, en el seno de una reunién
familiar, la avenencia entre su hija Beatriz y su nieto cuando la relacion del joven
monarca con su madre no era la nféjétor lo que conocemos, déifonso
lleg6 a Badajoz a primeros del mes de febrero, acompafiado de sus hijos; envid
a éstos a Elvas a entrevistarse con el rey de Portugal, llegando a estar juntos
unos dias tios y sobrino, pero los infantes regresaron a Badajoz trayendo la
promesa de que el rey de Portugal iria a entrevistarse con su abuelo, aunque en
realidad nunca lo hizo porque se marcho a Lisboa sin cumplir lo prometido. El rey
de Castilla esper6 unos dias mas en Badajoz —parece que hasta el 2 de marzo—y
luego volvié a Sevilla, donde ya estaba el dia 20 de dichtf.mes

4 Este es un asunto que tratamos con mas detalles en nuestros trabajos citados en la nota 30.
4% GONZALEZ JIMENEZ y CARMONA RUIZ:Documentacién...p. 335.
46 Alfonso Ill de Portugal habia muerto en el mes de febrero de 1279.

47 Asi enCronica deAlfonso X Edicion de Manuel Gonzélez Jiménez. RAahdemia
Alfonso X el Sabio. Murcia, 1999, pp. 205-206

48 Estos datos estan eatdos de GONZALEZ JIMENEZ y CARMONA RUIZ: Documen-
tacion..., p. 548. En realidad, las fechas que aqui se dan para este viaje a Badajoz no
coinciden en absoluto con las que da el cronista. Si tenemos en cuentaCgaeida se
escribié bastantes afios mas tarde, podemos entender el desacierto del cronista.
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Por entonces, la situacion vital de ddfonso estaba gravemente afec-
tada en lo familigren lo politico y no menos en lo militgia que en el verano
anterior su ejército y su flota habian sufrido un serio descalabro fAdgeraas
a consecuencia de que el dinero recogido para la guerra habia sido utilizado por
el infante don Sancho para atraer a su bando a la rein¥iddiate’®. Después
de estas vicisitudes familiares y del desastre militAtgkxiras sufriAlfonso
X la desafeccién de su nieto, por lo que entendemos que en aquellos tiempos el
rey de Castilla se sentia profundamente decepcionado con la respuesta de sus
familiares y partidarios mas cercanos, situacion que viene areflejarse en el texto
de la cantiga 30@

Pues bien, inmerso en estas circunstancias de indole personal hubo de
pasar el rey por las proximidades de Santa Maria de Tudia, situacién que con-
sideramos decisiva a la hora de evaluar la relacion afectiva entre el monarcay la
imagen que se veneraba en aquella iglesia situada en lo alto de nuestra aislada
sierra. De todas maneras, no fue éste el Gltimo capitulo entAdfdoso y el
santuario, porque en el mes de mayo de 1282 se declar6 aquella guerra civil de
la que hablamos péginas atras, entre el rey de Castilla y su hijo Sancho, motivo
por el que los vecinos de Montemolin fueron a Sevilla y solicitaron al monarca
gue los acogiera dentro del realengo. El rey accedio a tal peticion y quito las
tierras de Montemolin a la Orden de Santiago, adjudicandoselas al reino de
Sevilla“en cuyo termino son”Asi fue como el santuario de Santa Maria de
Tudia, situado dentro de la encomienda de Montemolin, pasé a tierras de
realengo entre julio de 1282y abril de 1284 porque, a la muekttodso X, el
rey Sancho IV devolvi6 esta encomienda a la Orden de Santiago.

Con lo anterior damos por terminado el estudio de las relaciones entre el
rey Sabio y la iglesia que nos incumlenque en el mismo no hayamos podi-
do precisar la fecha exacta que la que el rey de Castilla decidi6 cantar a Santa
Maria de Tudia, nos inclinamos a creer que hubo de ser con posterioridad a
1280. Esto lo suponemos asi por dos razones concretas: las veces en las que en
estos cantares se dicen que Tudia pertenecia al reino de Sevilla, y la alta nume-
racion de las cantigas dedicadas a esta advocacion mariana dentro de la obra

4 La reina habia huido Aragén con los hijos del difunto infante don Fernando. El infante
don Sancho quiso atraerla a su bando pagando las deudas de la soberana.
50 En la ultima estrofa de esta cantiga dice Bsér aja piedade / de como perdi meus dias

/ carreiras buscand’ e vias / por dar aver e herdade / u verdad’ e / lealdade / per ren
nunca puid’achar / mais maldade / falssidade, / con que me cuidan matar / ...
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gue tratamos. Entiéndase lo anterior sin excluir que el rey pudiera conocer la
iglesia con antelacion.

3. LOS MANUSCRITOS DE LAS CANTIGAS. EL CODICE DE LOS
MUSICOS

Conocidos los vinculos entre el rey de Castilla y Santa Maria de Tudia,
creemos que ha llegado el momento de proporcionar algunos datos relativos a
los diferentes manuscritos en los que nos han llegadoaliaisgas de Santa
Maria y, de manera especial, al cédice que contiene las cinco cantigas que
especialmente nos interesan, antes de adentrarnos en el andlisis de la tematica
de dichos canticos en un apartado posterior

En este orden de cosas, diremos de entrada que son cuatro los manuscri-
tos en los que nos han llegado @antigas voliumenes cuya elaboracion
responde de alguna manera a las distintas fases por las que paso el proyecto de
materializacion de esta regia obra, utilizando este ltimo calificativo en el mas
amplio de los sentidos. Porque viendo el contenido de los manuscritos, no hay
duda de qudélfonso X quiso elaborar una obra “digna del destinatario y del
oferente®. Este proposito justifica sobradamente la calidad estética del conte-
nido de los manuscritos de l@sntigas de Santa Marjal igual que viene a
explicar el especial carifio que el rey le tenia al viajar con los manuscritos, o al
disponer en su codicilo que los libros“ties Cantares de Miraglos e de Loor
de Sancta Maria sean todos en aquella iglesia 6 el nuestro cuerpo fuere
enterrado...®2. De acuerdo con tal disposicion, los manuscritos quedaron
inicialmente en la Catedral de Sevilla, pero con el transcurso del tiempo siguie-
ron una suerte dispar hasta llegar a las bibliotecas del Real Monasterio del
Escorial, Nacional de Madrid, o Nacional de Florencia, donde se guardan hoy
como luego veremés

Dijimos anteriormente que el proyecto alfonsino se inicid con el objetivo
de reunir un centenar de cantigas, cantidad que debieron elaborarse entre los
afos 1257 y 1265, o poco despUésminada esta fase, parece que el rey pensé

51 BREA, Mercedes: “Tradiciones que confluyen en las Cantigas de Santa Mdcaiate.
Revista de Estudio&lfonsies n® IV. Sevilla, 2004-2005, p. 269.

52 GONZALEZ JIMENEZ: Diplomatario.., p. 560.
53 Seguimos aqui a FERNANDEZ FERNANDEEZantigas..... pp. 323-348.
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en reunir dos centenares de cantigas al tiempo que ordenaba elaborar un codi-
ce ilustradé del que posiblemente sea una copia, pero mas elaborada, el ma-
nuscrito iluminado que hoy se guarda en la Biblioteca Nacional de Madrid,
conocido comdCédice Bledand®. Por tanto, el original de este codice, hoy
perdido, pudo ser el que el rey se lleXdtaria en 1276 y a cuyo auxilio recurrié

para que sucediera lo que el monarca cuenta en la cantf§a 209

Por otro lado, el proyecto de la consecucion de las 200 cantigas se mate-
rializa en una obra compuesta entre los afios 1280 y’f84los volimenes
preciosamente ilustrados:@bdice Rico del Escorial el llamadoCaodice de
Florencia, los cuales se caracterizan por una extraordinaria factura de dificil
comparacion, detalle que hace suponer a los tratadistas que fuese para deleite
personal del monarca; no sorprende que fuese asi cuando estos dos volime-
nes no solo articulan poesia y musica en sus péaginas, sino que el contenido de
las cantigas narrativas es iluminado con una amplia serie de miniaturas realiza-
das con magistral perfeccion, en las que se reflejan los muy variados aspectos
de la vida cotidiana de aquellos tiemposCEtlice Rico del Escoriglermane-
cio vinculado al patrimonio regio hasta que pasé a la Real Biblioteca del Mo-
nasterio del Escorial como donacion de Felife Hn este cédice no existe
referencia alguna a las cantigas de Santa Maria de Tudia; por el contrario, si las
hay de dos cantigas en €bdice de Floencia, segin nos dic&Valter
Mettmanrs®. Aunque las mismas no las conocemos de primera mano, nos resis-
timos a terminar este apartado sin decir que el llar@gdiice de Florencia
siguid una trayectoria mas incierta por su condicion de inacabado cuando se
produjo el fallecimiento dalfonso X%, a pesar de tal circunstancia, continué

54 METTMANN, Introduccion 22. Segun este autor, el material acumulado hasta entonces
sufrié una reordenacion.

% Se denomina asi porque de Sevilla pasé a la Catedrablédo antes de llegar a la
Biblioteca Nacional del Madrid como consecuencia de la desamortizakiima se
supone que fue elaborado entre 1270-1280.

% Asi en FERNANDEZ FERNANDEZCantigas...,p. 331.

57 lbidem, 334.

58 |bidem, p. 338.

59 METTMANN, Introduccién 34. El autor nos habla de las cantigas 325 y 326.

50 Asi lo reconocen todos los tratadistas que seguimos. Este codice fue encontrado
casualmente por Menéndez Pelayo en ltalia, antes de pasar a los fondos de la Biblioteca
Nacional de Florencia.
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este codice perteneciendo al patrimonio librario de la Corona hasta que la reina
Isabel | lo dond a su mayordombndrés Cabrera, pasando asi a manos de
particulares y llegando a la Biblioteca Nacional de Florencia erf1861

Intencionadamente traemos a colacién las referencias correspondientes
al Cddice de los Masican ultimo lugarporque es el manuscrito que contiene
las cinco cantigas dedicadas a Santa Maria de Tudia. Este cédice también se
conserva en la biblioteca del Real Monasterio del Escorial desde los tiempos de
Felipe Il y resulta el mds completo y elaborado de todos los manuscritos, de
aqui que se le considere como a la edipidmcepsde lasCantigas de Santa
Maria. Su elaboraciéon es también de los afios finales del monarca, y parece
complementaria a la de los dos cddices resefiados en el parrafo anterior; los
especialistas asi lo justifican al creer que estos Ultimos eran para disfrute perso-
nal del reymientras eCddice de los MUsicos tenia por finalidad permanecer en
la Capilla Real como pieza de uso litlrdfco

Este ultimo cddice responde plenamente al proyecto de reunir los cuatro
centenares de cantafe&l texto de las canciones esta escrito a dos columnas
con una hermosa letra francesa del siglo Xl las letras capitales de cada canti-
ga son de color azul con dibujos encarnados al tiempo que las letras iniciales de
las diferentes estrofas se van alternando entre los dos colores que acabamos
de sefialafEl repertorio iconogréfico de este codice se limita al prologo y a las
cantigas decenales —cuarenta por tanto- en las que imagenes de musicos con
instrumental de la época anteceden a los textos del poema. La ejecucion de este
manuscrito se puede calificar de exquisita, y por tanta perfeccion no faltan
especialistas que se inclinan a creer que se ha copiado de un borrador muy
elaborad®. En este cédice figuran las cinco cantigas a Santa Maria de Tudia
con los numeros 325, 326, 329, 344y 347.

4. SANTAMARIA DETUDIA EN LAS CANTIGAS ALFONSINAS

Como hemos anticipado, dedicaremos este apartado al estudio de la te-
matica de las cantigas dedicadas\diigen deTudia. Pero antes de profundizar

6 FERNANDEZ FERNANDEZ: Cantigas..., p. 344. El cdice en cuestiémecorrié un
largo y curioso camino antegle finalizar en la BbliotecaNacionalde Floreria.

52 |bidem, p. 348.
8 METTMANN, Introduccién, 28. Este cddice contiene 401 cantigas.
# FERNANDEZ FERNANDEZ: Cantigas..., p. 332.
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en la misma debemos preguntarnos de donde pudieron extraerse las historias
que en ellas se cantan, con la pretension de conocer si los asuntos tratados en
las cantigas a Idirgen deTudia fueron recogidos de la coleccion local que se
guardaba en aquel santuario, pertenecian a alguna tradicion oral difundida
entre la gente de la comarca, o fueron creacion directa del rey y de sus colabo-
radores.

Resulta dificil dar una respuesta exacta a tal pregunta, pero ya que en la
estructura compositiva de muchas de las cantigas alfonsinas se explica la pro-
cedencia de aquellos cantafekay que ver si en el texto de las dedicadas a la
advocacién venerada en la iglesia de Tudia se dice algo sobre tal circunstancia,
adelantando ya en tal sentido que tres de los cinco cantares antes enumerados
proporcionan alguna informacion sobre este aspecto que buscamos.

Asi, la cantiga 326 parece indicarnos que el asunto en ella tratado era una
tradicion oral difundida por la comarca ya que, cuando el autor trata de explicar
las relaciones que tiene con el santuario, nos dice primero que conocia a mu-
chos de los que habian estado en el misrdagueles que foron y o separa
informarnos luego que el milagro lo habia oid@m’ oy-. A juzgar por lo
anterior el milagro relatado en esta cantiga pertenece a la tradicion oral y no
apunta hacia la necesaria presencia del rey en la iglesia; sin embargo, en la
cantiga 329 se indica claramente que el autor supo en la misma iglesia de Tudia
del milagro que relateDest’'un fremoso miragre / aveo, com’ aprendi, / en
Tudia, na eigreja/ da Mgen, e foi assi-Como no podia ser de otra manera, los
ultimos versos llaman mucho la atencién al informarnos de que el autor habia
sabido de aquel milagro en laiglesia de Tudia, por lo que no seria descabellado
decir que el rey pudo estar en la iglesia que tratamos. Lo significativo de la
anterior circunstancia es que tal situacion viene a confirmarse en la cantiga 347,
cuando en ésta se dice que en dicha iglesia habia un gran libro lleno de mila-
gros:Desto direi uu miragre / que en Tudia aveo / e porrey-o0 con outros, /
ond’ un gran livro é cheoDe esto Ultimo no sdlo se deduce que el texto del
milagro fue tomado de una fuente literaria existente en el santuario nfariano

% E| asunto, por complejo, desbordaria el espacio aqui asignado. No obstante, para el tema
de las fuentes de laSantigasremitimos a la edicién de Filgueikalverde, ya citada,
pp. XLVII-LVI.

8 Como hemos explicado paginas atras, no resulta sorprendente que en la iglesia de Tudia

se guardara en aquellos tiempos alguna coleccién de milagros, atribuidos a la imagen que
alli se veneraba.
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sino que el rey lo pondra con otros muchos que tenia aquel libro. Este dltimo
dato, sumado a lo ya visto en el texto de la cantiga 329, y a lo explicitado en el
apartado dedicado a los itinerarios del, nregs conduce a pensar que don
Alfonso estuvo en la iglesia de Tudia.

Y entrando ya en los asuntos tratados en las cantigas a Santa Maria de
Tudia diremos que la tematica de la cantiga numero 325, la primera de las canti-
gas que nos encontramos en el llam@ddice de los MUsicosu titulo es:

Como Santa Maria de Tudia sacou hua manceba de catwigne encabe-
zada por el musical estribillo:

Con dekeit’ a Mrgen santa / a nomdr8la do Dia
Ca assi pelo mar grande / come pela terra guia.

Podiamos encasillar esta cantiga dentro del grupo de las que tratan de la
redencion de cautivos; aunque si hemos de ser precisos, en este caso concreto
se trata de una cautiva cristiana originaria de la comarca de Tudia que estaba
presa enranger En dicha cantiga se nos muestra a la portuguesa villa de
Silves, en eAlgarve, como poblada ya por cristianos, de lo que se deduce que
la cantiga relata un milagro ocurrido con posterioridad a®L25cunstancia
cronolégica que parece reiterarse en el estribillo de dicha cantiga si seguimos la
opinién de algunos historiadofégjuienes entienden que el simbolismo de la
estrella a la que se hace referencia en el estribillo de la misma corresponde a la
gue se materializa en el sello de la orden militar de Santa Maria de Espafia,

57 La villa de Silves fue conquistada en tiemposAtfenso Il de Portugal en la campafa
militar de 1249-1250. Segun faronica da conquista do Algarviele conquistada por el
maestre Pelay Pérez Correa. De esta crénica existen varias versiones; aqui seguimos la
que se inserta dentro @&dnica de cinco reis de PortugaEdicao diplomética e prélogo
de A. de Magaldhes Basto. Livraria Civilicao. Porto, 1945, vol. |, pd.-212.

5 Parece ser que el primero en recoger la relacion entre el estribillo de esta cantiga y la
Orden de Santa Maria de Espafa fue Juan Menéndez ASd#&. recoge BALLESTEROS
BERETTA, Antonio: Alfonso X el SabioSalvat Editores. Barcelona—Madrid, 1963, p.
588. Se hace eco del simbolismo de la estrella y de su significacion mistica PEREZ—
EMBID, Florentino:La marina real castellana en el siglo XllfAnuario de Estudios
Medievales”, n° 6. Barcelona, 1969, p.17&mbién en el mismo sentido lo recoge
TORRES FONTES, Juaria Orden de Santa Maria de Espaffdnuario de Estudios
Medievales”, n° 11. Barcelona, 1981, p. 802.
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también llamada de la Estrella, fundada precisamenté@lforso X en una
fecha proxima a 1272

Después del estribillo se relata en la cantiga que una mora de Tanger
tenia en prision a dos cautivas cristianas, a las que daba un terrible trato y
escasa alimentacion. La mujer musulmana, estando en trance de muerte llamé a
las dos cautivas y les propuso que dejaran su religidn y se convirtieran al islam,
prometiéndoles a cambio la libertad, una buena herencia y el matrimonio con
moros bien posicionados socialmente. De no hacer lo que les pedia, las amena-
204 con castigos durisimos y hasta con cortarles la cabeza. Una de las cautivas
acepto6 asustada, pero la otra rechazo la atractiva oferta material que le ofrecian
y se encomendo a la Madre de Dios, aunque antes precisa la cantiga que la
esclava rebelde:

....natural era / do gran reino de Sevilla,
dun logar en que mirargres / faz a de Deus madr’ e Filla
gue Tdia € chamado / e d’oyr a maravilla

Aqui aparece por primera vez la vinculacién de la comarca de Tudia con
el reino de Sevilla, circunstancia nada extrafia si tenemos en cueAttogue
so X consideraba en 1253 que el reino de Sevilla comprendia las tierras situadas
en la vertiente nortefia de Sierra MorénBero volviendo al asunto de la
cantiga, diremos que a la cautiva natural de la comarca de Tudia se le presentd
laVirgen en suefios y la encamind hacia tierras cristianas llevandola a las cerca-
nias de Silves. La cautiva entr6 en la villa y los vecinos la llevaron a la iglesia
para dar gracias a Santa Maria, pero de ninguna manera pudieron quitarle el
collar de hierro que la mujer llevaba y por el que la encadenalla@mgarAl
producirse tal fendmeno, la cautiva cay6 en la cuenta de que la voluntad de la

89 Véase con mas detalles en el trabajo citado en dltimo lugar de la nota anterior, p. 801.

7 No olvidemos que en 1258Ifonso X concedié términos al reino de Sevilla y por el
Norte lo llevé mas alla de Sierra Morerfsunque estas repetidas citas pudieran estar
relacionadas, como ya hemos dicho, con el paso de Montemolin a tierras de realengo.
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Virgen era que dejase aquel collar en la iglesibudéa, por lo que abandond
Silves y se encaminé hacia su comarca natal:

Eles deron-Il'algu’, e foi-sse / E logo que foi entrada
en Tudia na eigeja / da Reyna coada
caeu-II' o colar do colo, / que se non deteve nada;
e 0 sancritan tan toste / a gran campaa tangia.

Como podemos legnada mas llegar a la iglesia tedia se le cay6
milagrosamente el collar que no habian podido retirarle en Silves, motivo por el
gue todos se maravillaron del acontecimiento y dieron graciagigkn con
grandes repiques de campanas, mientras que la joven cautiva, entendiendo
gue cuanto le habia ocurrido era porgquéitgen que se venerabaBmdia la
gueria para el servicio de su iglesia, decidié quedarse en aquel templo del que
se nos dice que tenia sacristan y campana.

La segunda cantiga dedicada a Santa Maria de Tudia, la 326, cambia
totalmente de temética. El titulo de la misif@amo Santa Maria de Tudia
prendeu os ladroes que lle furtaron as colmegssu contenido trata de un
asunto puramente local donde se recoge el enfado de Santa Maria porque unos
hombres le robaron las colmenas de la iglesia; tales circunstancias vienen resu-
midas en el estribillo:

A Santa maria muito I’ e greu
De quen s’atreve de furta-lo seu.

El robo de unas colmenas tenia su trascendencia en aquellos dias, por-
gue de las mismas se obtenia cera para las velas de la iglesia, ademas del propio
alimento que le miel representdb&ero més alla del hecho material en si mis-
mo, lo que viene a resaltar el trovaéddionso de Castilla es la trascendencia

* No olvidemos que de las mismas se sacaba miel y cera; si la primera tenia importancia
como alimento y edulcorante, la segunda formaba parte del sistema mas refinado de
iluminacién, motivo por el que era muy utilizado en la liturgia de la Iglesia y en la casa
de los ricosAsi enARGENTE DEL CASTILLO OCANA, Carmen: “Las colmenas. Un
tipo de aprovechamiento de la sierra Morenattas del Il Congreso de Historia de
Andalucia Cérdoba 1991. Historia Medieval, p. 255.
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moral y la sinrazén del hurto cuandd/iagen era generosa en favores con la
gente de la comarca, circunstancia que se refleja en los primeros versos:

Ca a sennor que o tan bien da
non a ome razon de lle furtar
nen de roubar-II' o se unen llo fillar
ca serviendo-a ben ave-lo &

Esta es la primera cantiga en la élfenso de Castilla nos dice que el
santuario de Tudia gozaba ya de gran fama y reputacion, por lo que muchos
devotos de Santa Maria se acercaban al mismo, motivo por el cual conocia el
rey a algunos de aquellos devotos, tal y como manifiesta abiertamente cuando
dice“e daqueles que foron y o seiterso ya citado con antelacién. Por lo que
sefiala dorlfonso, la iglesia ddudia era por aquellos tiempos un lugar de
peregrinacion:

A aqueste logar con devogon

veen y as gentes e son romeus
por servir a nobre Madre de Deus
e dan y todos mui grand’ ofregon.

Precisamente uno de aquellos devotos ofreci¥md@n unas colmenas
gue se colocaron cerca de la iglesia bajo el cuidado de una amgj@nstancia
gue contaron al monarca tal y como se recoge en la siguiente estrofa:

E quen a vatade saber quisier
Sabera que as poseron aly
Derredor da eigreja, e, com” oy,

Guardava-as hua poler moller

Aparte de encontrarnos con otra mujer mas en la iglesia de Santa Maria
de Tudia, la cantiga que ahora analizamos nos indica que el entorno comarcano
estaba bajo la jurisdiccion de los cristianos; lo creemos asi porque en esta
cantiga se habla luego de un caballero que ejercia la justicia por aquellas tierras
y que, de hecho, fue el que apresé a los ladrones de las colmenas después que
éstos las hubieran dejado abandonadas, rebosantes de miel.

La siguiente cantiga a Santa Maria de Tudia, la 329, nos muestra la iglesia
de Tudia como a un santuario fronterizo, situado en unas tierras donde eran
frecuentes las correrias de moros. El rey titula esta ca@tigao Deus fez a un
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moro que fillou a oferta do altar de Santa Maria que se non mudasse do
logar; luego, en las primeras estrofas, nos explica el rey como supo él del
milagro y dénde ocurrio éste. El autor dice al respecto:

Dest’un fremoso miragre / aveo, com’ aprendi,
en Tudia, na eigeja / da \tgen, e foi assi
gue de mouros mui gran gente / veeron correr aly
tod’ en iedor pela tera / e mui gran dafo fazer

Resultan muy significativos los dos primeros versos de la anterior estro-
fa si pretendemos saber cémo llegé al monarca el asunto de la cantiga. Y no
menos llamativo nos puede resultar las estrofas que relatan cdmo los moros
entregan a l¥irgen, en calidad de ofrenda, parte del botin que traian. Pero
antes nos razona el rey la situacion explicando que los musulmanes creen en la
virginidad de Maria con estos ver§os

Ca, segun’d lles deu escrito / Mafomat no Alcoran,
ben creen mouros sin falla, / e desto dulta non an,
gue do Esperito Santo / s’enprennou sen null” afan
prender nen dan’ a sa carne, / e assi foi conceber

Y nos sigue diciendo luego que los musulmanes aceptaban y reconocian
los dones de I&irgen, por lo que oraron en la iglesia y le entregaron una
cuantiosa ofrenda que quedd depositada sobre elRdar uno de aquellos
moros, llevado por la codicia, no dudd en meter en su bolsa el ofrecimiento
hecho por sus compafieros de cabalgada, hecho por el que Dios le castigo
antes que llegara a la puerta de salida, lo cual se relata asi:

[ ...cego tornou
e perdeu todo o siso, / e tan yrto se parou
ben como madeiro duro, / que se non pode mover
Muito per e gran dereito / de castigado seer....

2 No es ésta la Unica cantiga de la colecciéon que hace referencia a la virginidad de Maria en
El Coran, pues también se hace lencantiga 165. Precisaremos al respecto que El
Corantrata de la virginidadle Maria en las azoras XIX, dedicadacpsamente a Maiia, y
también en XX1.91y en la LXVI.12
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Cuando los compafieros del ladrén se dan cuenta de la falta de éste,
vuelven por él y depositan de nuevo la ofrenda sobre el mitemento en el
gue Santa Maria perdona al codicioso musulman y le devuelve la vista, el habla
y el movimiento. Como se podia esperar de tan gran milagro, finalmente se
habla de la trascendencia del mismo:

e 0 miragre sabudo / foi ben daqui ata Suz
e dos mouros os crischaos / 0 ouveron de saber
Muito per e gran dereito / de castigado seer....

A tenor de lo que dejan entrever esta cantiga y la siguiente, todo apunta
a que laiglesia de Tudia estaba en una zona fronteriza donde eran relativamente
frecuentes las cabalgadas de moros y cristianos; de aqui que la tematica de la
cantiga 344 sea también la de las cabalgadas por tierras de la comarca del
santuario mariano. Curiosamente este cantar nos habla de dos coincidentes
cabalgadas, una de moros y otra de cristianos, que acamparon una noche junto
a laiglesia ddudia; domAlfonso de Castilla la tituldComo Santa Maria fez
a hua cavalgada de cristchaos e outra de mouros que maseron hua noite
cabo da sa eigreja e non se viron, por non averen ontr’ eles desaveenca”.

Esta cantiga, que para nosotros tiene un sentido especial, comienza con
un musical estribillo en el que se encierra un mensaje rotundo y esperanzador
para aquellos que tiene fe en Santa Maria, aunque sean de distintas religiones.
El estribillo dice asi:

Os que a Santa Maria / saben fazer reverenca,
Macar se non amen eles, / ela met’' y aveenca

Luego, en las primeras estrofas de esta cantiga, el rey aporta un significa-
tivo dato cronoldgico, al que se suma la intencidon que mueve al monarca a
relatar el significativo caso. Por ello dice:

No tempo quando de mouros / foi o reino de Sevilla
en aquela ssa eigja / de Tidia maravilla
conteceu hua vegada; / e mui gran sabor me filla
de dizer como foi esto / por averdes mais creenca
Os que a Santa Maria /saben fazer reverenca.

El dato cronoldgico nos lleva a pensar que la cabalgada en cuestion se
debio producir con antelacion a noviembre de 1248, fecha en la que fue con-
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quistada Sevilla por Fernando Ill. En cuanto a los motivos del rey Sabio para
traer a colacion las circunstancias de la cabalgada y de la acampada en los
alrededores del santuario, resulta meridianamente claro qééfdso quie-

re realzar la voluntad deVargen para que no hubiese pelea entre aquellos que

le rendian veneracion —taverengadel Ultimo verso de la estrofa anterior-, y
donde se repite el asunto del respeto de los musulmanes hacia Santa Maria, ya
gue el de los cristianos se le da por supuesto.

En las siguientes estrofas de esta cantiga va desgranadbaiwo las
intenciones que traian moros y cristianos, por este orden, cuando llegan a la
iglesia de Tudia, en cuyas cercanias habia una fuente cuyo uso resulté comun
a unos y otros en la noche de la alber¢fadd poeta describe asi la critica
situacion:

E tan cerca essa noite / uus d’outro albergaron,
gue mais cerca non podian; / e na font’ aseveraron
seus cavalos a beveren, / e tanto non braadaron
gue s’oyessen nen se visen / nen soubessen connocenca
Os que a Santa Maria /saben fazer reverenca.

El rey parece recrearse en describir lo mas llamativo de la cantiga: que los
caballos no denuncien con sus relinchos la presencia de ninguno de los dos
gruposAsi que a la mafiana siguiente, cuando los unos tuvieron noticia de la
existencia de los otros, piensan todos que lo acaecido habia sido un milagro de
la Virgen, por lo que después de pedirse tregua partieron del lugar siendo
amigos:

Outro dia madurgada / todos daly se partieron;
e despoys que cavalgaron / e sen sospeita se viron,
muito s’en maravillaron; des i treguas se pediron
por averen deste feito / como fora connocenca.
Os que a Santa Maria /saben fazer reverenca.

En relacién con esta cantiga, que nos puede parecer mas o menos realis-
ta, no podemos resistirnos a decir que tal situaciéon bien pudo darse en un
puerto de montafia y que el puerto que tiene la sierra de Tudia en su lado de

7 Este es el término medieval correcto para definir en castellano la acampada de una
noche.
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poniente todavia se llama, y muy significativamente para nosotros, Puerto de
los Ciego%'. Desconocemos el origen de tan llamativo nombre, por lo que mas
de una vez nos hemos preguntado si tal denominacion no tiene alguna relacion
con la cuarta cantiga de dAionso a laVirgen deTudia.

SIERRA DE TUDIA

PUERTO DE
PUERTO DE LOS CIEGOS
LAS CRUCES

El perfil de la sierra de Tudia vista desde las cercanias de Fuente de Cantos. En Ig alto de
la sierra se vislumbra la figura del santuario mariano; en su flanco de poniente, el|puerto
de los Ciegos.

Y con la cantiga niumero 347 llegamos a la Ultima de las que el rey Sabio
dedic6 a Santa Maria dedia. Su titulo e€sta € como Santa Maria dedia
resorgiu uu menynno que era morto de quatro di&s, tematica se aparta de
las dos cantigas anteriores ya que trata de la resurreccién de nifio de corta edad
gracias a la intervencion de Santa Maria. Pero antes de entrar en el asunto de
esta cantiga es necesario sefialar que la misma contiene interesantes datos

7 Mapa Topogréfico Nacional de Espafia. Escala 1/25.000. Hoja 897-1ll. Hace ya unos
afos licimos un trabajo sobre esta cantiga al que titulamos: “La cantiga del Puerto de
los Ciegos y los cazaderos nmales en el entorno deudia”. Revista Tentudia. Calera
de Leén (Badajoz), 2007, pp. 21-33.
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relacionados con la intervencion directa del rey en la composicion de la misma,
aparte de que en ella se mencione explicitamente la existencia de un libro donde
se recogian muchos de los milagros de Santa Maria de Tudia. La significativa
estrofa dice:

Desto diei uu mirage / que en ddia aveo
e porrey-o con outros, / ond’ un gran livro e cheo
de que fiz cantiga nova / con son meu, ca non alleno,
que fez a que nos [a] mostra / por y a Deus muitas vias

Al hilo de cuanto se nos relata, entendemos que el rey tuvo noticias del
milagro por un libro que existia en el santudriel mismo libro donde él pondra
la cantiga que componga con musica propia, que no con la de otro que pudiera
ayudarle en la tarea. Estos versos donde el rey reivindica la autoria de esta
cantiga—"que fiz cantiga nova / con son meu, ca non allenods resultan
extremadamente interesantes porque vienen a regatao en ningun otro
cantar de los que aqui comentamos, que la musica de esta cantiga es una
composicion personal del monarca, aspecto muy relevante desde cualquier
Optica que se analice. Pero volviendo ahora al desarrollo de los acontecimien-
tos que relata este cantague finalizara con el milagro ya dicho, no olvida don
Alfonso esa vinculacion entre la iglesia de Tudia y el reino de Sevilla para
decirnos que cerca del Guadiana vivia una mujer que no podia tener hijos de su
marido por ningun medio a su alcance:

Eno reino de Sevilla / hua moller boa era
en riba d’Aguadiana / morava; mais pois ouvera
marido,del neun fillo / aver per ren non podera,
per fisica que provase / nen por outras maestrias.

Ante tal situacion, la buena mujer decidi6 ir a la iglesia de Tudia en
peregrinacion para pedirle alagen que le diera aquel ansiado hijo:

E con gran coita d’a ve-lo, / foi fazer sa romaria
aa eigeja da Vrgen / santa que é endia;

> Muchos de los autores que venimos citando hablan de las colecciones locales como
fuente de inspiracion del monarca y de los otros poetas que le apoyaron en la composicién
de las cantigas. Con respecto a la coleccién existente en Tudia remitimos una vez mas a
Cantigas de Santa Maridntroduccion, version castellana y comentarios de José Filgueira
Valverde.
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Todo ello con la promesa de que cuando tuviera el nifio lo llevaria a la
iglesia de Tudia. Y ocurrié que aquella mujer tuvo a la tan deseada criatura, pero
le falté voluntad suficiente para cumplir lo prometido a Santa Maiés tres
afios murio el nifio y entonces se acordé la buena mujer que habia incumplido
su promesa; sin demora alguna emprendi6 el camino hacia la iglesia de Tudia
con el cadaver de su hijo, al que pusieron en el altar\diegan mientras la
mujer reconocia su falta y pedia a Santa Maria que devolviera la vida al nifio.
Cosa que finalmente ocurre con el consiguiente alborozo por parte de todos los
alli presentes.

Estos son los encabezamientos de las cantigas 325 y 347, la primera y la Ultima de las
que dedicara@lfonso X a Santa Maria déudia. Llama la atencién el preciosismo de las
letras capitales, azules con dibujos encarnados; el resto del texto esta escrito a dos
columnas, con hermosa letra francesa de los cédices del siglo XIII.
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5. CONCLUSIONES

Para muchos de los lectores, puede resultar llamativo que el rey don
Alfonso dedique cinco de sus cantigas a Santa Maria de Tudia, la imagen que
se veneraba en laiglesia de un humilde santuario situado en tierras santiaguista.
Sorprendente puede resultar también que este santuario mariano sea el Unico
extremefio que mencione el rey Sabio enCGargtigas a Santa Marjda obra
mas personal de la rica y variada produccion intelectualfdeso X.

No obstante, cuando profundizamos en la especial ubicacion del santua-
rio y nos adentramos en los detalles personales que envuelven la vida del rey
llegamos a la conclusion de que ddfonso pudo pisar el santuario mariano
gue nos incumbe en uno de los viajes que hizo de Sevilla a Badajoz, recién
elevado al trono de Castilla-Ledn, o en afios posteriores, cuando sus proyectos
terrenales parecian torcerse. Debido a tal situacion, nuestro rey buscé refugio
en la lirica'y en su devocién a Santa Maria; este giro artistico-espiritual se fue
acentuando con el tiempo, siendo abiertamente manifiesto en los Ultimos afios
de su vida, momento en el que decidi6 reunir cuatro centenares de cantigas en
honor a la&Virgen. Para llevar a la practica este proyecto, tuvo que introducir el
rey en aquellos canticos asuntos muy personales, ademas de recurrir a las
colecciones de milagros existentes en los santuarios locales del sur peninsular

Sospechamos que pudo ser por entonces, en la fase final de su vida,
cuando dorlfonso se interesd por componer esas cantigas a Santa Maria de
Tudia. Gracias a ello sabemos hoy que la devocién a esta imagen estaba difun-
dida por toda la comarca serrana que tratamos, ya en la segunda mitad del siglo
XIll. Dandose tales circunstancias, no parece desencaminado decir que el rey
de Castilla se apoyara para estas composiciones concretas en la coleccion de
milagros existente en el santuario de Tudia, tal como apunta en la cantiga 329 y
repite en la cantiga 34&.nuestro juicio, este Ultimo cantar resulta esclarecedor
a la hora de explicarnos esa especial relacion entre el rey de Castilla y Santa
Maria de Tudia, pues en esta cantiga no solo se confirma la existencia de una
coleccidn de milagros en el santuario mariano, sino que el monarca reclama
abiertamente la autoria de su musica.
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